»Nein. Aber wiirde es dir was ausmachen, deinen Maibaum woandershin zu
schieben?«

Milligan lachte erneut.

»Jack! Mein in die Jahre gekommener Teenager. Manchmal {iberfdllt mich das
dringende Bediirfnis, deine Visage neu zu sortieren.«

»Dagegen solltest du ankdmpfen«, sagte Laidlaw, ohne aufzublicken. »So was
bezeichnet man auch als Todessehnsucht.«

Er steckte den Zettel zusammengefaltet in seine Innentasche.

»HOr mal, wenn du was {iber ein junges Madchen erfédhrst, lass es mich wissen.«

»Was Personliches, Jack? Hast du was damit zu tun?«

Der Sergeant grinste. Laidlaw nicht.

»Ja, sagte er. »Ich kenne ihren Vater.«



SEINE HANDE, BLEICH IM VORUBERZIEHENDEN LICHT, hoben sich und fielen hilflos
auf das Lenkrad zuriick. Sie waren riesig, hatten dreifig Jahre lang in der Werft
Metallblech vernietet. Hilflosigkeit waren sie nicht gewohnt. Jetzt strahlten sie eine
Wut aus, die sich in Ermangelung eines Angriffsziels gegen alles und jeden richtete.
Bud Lawson war wiitend auf Laidlaw, die Polizei, seine Tochter, seine Frau, die Stadt.

Er verabscheute die Strecke, die er nach Hause fahren musste: iiber die Autobahn zum
Kreuz am Clyde Tunnel, Richtung Anniesland weiter und dann links ab auf die Great
Western Road. Der erste Teil erinnerte ihn zu sehr an das, was sie der Stadt angetan
hatten, die er einmal gekannt hatte. Riesige Autobahnauffahrten hatten die
Vergangenheit verdrangt. Als wiirde man die Eingeweide eines Menschen durch
Plastikschlauche ersetzen. Wieder dachte er an die Gorbals, die iibervolkerte
Wohnsiedlung, den Larm, das Gefiihl, seinen Nachbarn am Kopf kratzen zu kénnen,
wenn man sich im Bett nur genug streckte. Fiir ihn war’s ein verlorenes Paradies. Er
wiinschte sich dorthin zuriick, als konnte er Jennifers Verschwinden dadurch
ungeschehen machen.

Er wusste, dass es ernst war, schon weil sie ihm so etwas niemals freiwillig antun
wiirde. Sie kannte die Regeln. Nur ein einziges Mal hatte sie je versucht, dagegen zu
verstoBen: Als sie sich mit dem Katholiken traf. Aber dem hatte er ein Ende gemacht.
Er hatte es nicht vergessen, und vergeben gleich gar nicht. Schon von Natur aus bewegte
er sich auf eingefahrenen Gleisen. Fiir ihn gab es nur eine Linie. Wollte man anders
fahren, hatte man in seinem Leben nichts zu suchen.

Diese Unbeweglichkeit wurde ihm jetzt zum Verhdngnis. In gewisser Weise hatte er
Jennifer langst verloren. Selbst wenn sie heute noch zuriickkdme, hatte sie seiner
Auffassung nach bereits genug verbrochen, um ihr Verhédltnis zu ihm fiir immer zu
zerstoren. Mit brutaler Sentimentalitdt dachte er an vergangene Zeiten, als sie noch so
war, wie er sie haben wollte. Er erinnerte sich an ihren ersten gemeinsamen Ausflug ans



Meer, da war sie drei gewesen. Der Sand hatte ihr nicht gefallen. Sie hatte die Fiille
eingezogen und geweint. Er erinnerte sich an Weihnachten, als er ihr ein Fahrrad
geschenkt hatte. Sie war dariibergefallen, weil sie zu der Stoffpuppe wollte, die Sadie
fiir sie gendht hatte. Er erinnerte sich, wie sie angefangen hatte zu arbeiten. Und wie er
abends auf sie gewartet hatte, bis sie zu Hause war.

Jetzt hatte er die Goodyear-Reifenfabrik hinter sich gelassen und befand sich
inmitten der dreistockigen grauen Wohnhduser von Drumchapel. Zu Hause fiihlte er
sich hier nicht. Er hielt an, stieg aus und schloss den Wagen ab.

Als er reinkam, sall Sadie am Kamin. Sie trug den Morgenmantel, den sie aus dem
Klub-Katalog ihrer Schwester Mary bestellt hatte. An ihr wirkten die aufgedruckten
Blumen verwelkt. Sie blickte zu ihm auf, wie sie es immer tat, mit seitlich geneigtem
Kopf, als wére er so groR, dass sie sich nur noch an den Wénden entlang in die Raume
schieben konnte. Mit ihrer puren Anwesenheit flehte sie auf eine Art um
Entschuldigung, die ihn reizbar machte.

»Was gehort, Bud?«, fragte sie.

Er starrte auf das Spitzendeckchen, das vom Kaminsims hing, dort wo King Billy auf
seinem Paradepferd thronte.

»Bin zur Polizei.«

»Ach nein, bist du nicht, oder?«

»Was zum Teufel soll ich machen? Mein Méadchen ist verschwunden.«

»Was haben sie gesagt?«

Er setzte sich und starrte ins Feuer.

»Jetzt wo ich da war, hoffe ich, dass wirklich was los ist.« Er sah auf die Uhr. Es war
Viertel vor sieben. »Wenn jetzt nichts ist, schwor ich dir, es wird was sein, wenn ich sie
in die Finger kriege.«

»Sag so was nicht, Bud.«

»Halt den Mund, Frau.«

Sein Schweigen erfiillte den schiabigen Raum. Er zog seinen Schal aus und warf ihn
auf den Sessel hinter sich. Sadie schaukelte sachte, machte eine Wiege aus ihren
Sorgen. Er blickte zu ihr riiber. Sie sah so unbedarft aus, dass ganz allméhlich ein
Verdacht in ihm Gestalt annahm.

»Du weilst doch nichts, das ich nicht weil§, oder?«

»Wie meinst du das?«

»Du weilSt, was ich meine. So was hat sie in ihrem ganzen Leben noch nie gemacht.
Die hatte doch nichts vor, wovon ich nichts weil3, oder?«

»Bud. Wie kannst du blo so was denken? Ich verheimliche dir doch nichts.«



»Hast es schon mal versucht. Als sie mit dem Katholiken rumgemacht hat. Bis ich’s
beendet hab.«

»Hab nichts davon gewusst. Erst als du’s rausgekriegt hast.«

»Jaja, hast du behauptet. Und du bleibst dabei. Bei euch weill man nie, ob ihr nicht
unter einer Decke steckt. Ich warne dich.«

Er starrte sie an, sie brachte ihn mit ihrer diirren Unterwiirfigkeit auf. Ein einziges
Kind. Mehr zu produzieren war sie nicht imstande gewesen. Dazu vier Fehlgeburten,
kleine Biindel aus Blut und Knochen, die nicht genug von ihr bekommen hatten, um
menschliche Wesen zu werden. In ihr war kein Platz, um weitere Kinder auszutragen.
Sie sah seinen Blick und sprach zu einer Nebelwand.

»Willst du Tee, solange wir warten, Bud? Soll ich einen machen?«

Da er nicht Nein sagte, stand sie auf.

Eine ratlose Wut gérte in ihm. Normalerweise stiirzte er sich frontal auf was auch
immer ihm bedrohlich erschien. Diesmal war es anders. Der Dunst verdichtete sich.
Und das, was anders war, liel seine Wut ins Ungeheuerliche wachsen.

Sadie hatte immer wieder nachgelegt. Jetzt drohte das Feuer auszugehen. Er nahm den
Schiirhaken und hielt inne. Jennifer hatte eine Gasheizung einbauen wollen. Aber er
mochte Kohle. Uber diesen nebensichlichen Gedanken verlor er sich in einsamer
Raserei.

Als er sich wieder beruhigt hatte, starrte er auf den jetzt vollig verbogenen
Schiirhaken in seinen Handen. Ein Schuldschein, ausgestellt auf einen Unbekannten.



DER JUNGE HATTE GESCHLAFEN. Dieser ungeheuerliche Umstand alleine versetzte
ihn zuriick in seinen eigenen Koérper. Ein bedngstigender Ort. Er wachte unbequem an
der Wand liegend auf, dort wo ihn die Erschépfung hingeworfen hatte. Sein Bewusstsein
war plétzlich erloschen wie eine elektrische Birne. Jetzt hatte es sich abrupt wieder
eingeschaltet. Er war noch er selbst.

Die schmutzige Tapete, an der sein Kopf lehnte, schien sich gegen ihn zu stemmen,
als wollte sie vorniiberkippen. Er hatte das Gefiihl festzustecken, aufstehen und etwas zu
unternehmen schien ihm unméglich. Die Tragweite dessen, was er getan hatte, hatte sich
im Verlauf der Nacht zur Tatsache verfestigt. Er wusste, dass es sie gab und sie
unausweichlich war.

Und trotzdem war sie seltsamerweise noch nicht in ihn iibergegangen. Dem Gefiihl
nach hatte er weniger etwas getan, als dass er Teil von etwas aullerhalb seiner selbst
geworden war, einer Explosion zum Beispiel. Er sah ihren Korper, ihre seltsam
gespreizten Beine, der Kopf absurd menschlich geneigt, die Stellung, in die sie der
Aufprall geworfen hatte. Sie tat ihm leid.

Aber er fragte sich, was sie da machte. Etwas hatte sich ereignet und er war nur ein
Teil davon gewesen. Aber was war es gewesen? Er wusste es nicht. Er wusste, dass er
sich in einem fremden Raum befand, dass er schmutzig war, dass er sehr fror. Von hier,
wo er war, zu dem Geschehenen zu gelangen schien ihm unmoglich. Aber genau das
musste er.

Es half nichts, die Augen zu verschliefen und sich zu verstecken. Das schreckliche
Fieber war vorbei. Der Luxus, von Schuld {iberwiltigt zu werden, war verflogen. Er hatte
geglaubt, darin zu ertrinken, aber stattdessen war er hier gestrandet. Jetzt musste er
weitermachen, herausfinden, wie er mit dem Geschehenen leben wiirde.

Er versuchte aufzustehen und stellte fest, dass er es konnte. Der Schmerz in seinen
Beinen kam daher, dass wieder etwas moglich war. Er betrachtete seine Hénde, die



